Instrucciones para realizar ':, HEALTH

el muestreo del agua

Materiales incluidos: botellas para el muestreo, Etiquetas adhesivas de identificacion de
muestra (dos por cada muestra de agua), un formulario Chain of Custody (cadena de
custodia) y una bolsa plastica (para que el formulario no se moje).

Solo pruebe los accesorios que se usan para beber, cocinar o hacer formula.
Identifique estas fuentes de agua.

Nombre cada accesorio de manera distinta para identificarlo con facilidad.
Escriba el nombre en la botella para el muestreo Y en el formulario Chain of

9 Custody. Cada muestra tiene dos etiquetas con numeros. Coloque una etiqueta
directamente en la botella y la otra, en el formulario Chain of Custody junto al
nombre del accesorio.

| Sample ID Fixture Name (include Comments
(Place sticker with number | location and type of fixture)
in this column) ) )y

101002

101003

Recolecte muestras de agua FRIA de accesorios que
e no se hayan utilizado durante un periodo de 8 a

18 horas. No use el agua la noche anterior y junte las
primeras muestras de la mafana. Recoléctelas
inmediatamente después de abrir el grifo o la valvulay
no permita que el agua se derrame. Llene cada botella
para el muestreo con agua FRIA hasta la marca de
250 ml de la botella.

Consejos sobre el muestreo:

* No utilice el grifo de agua durante 8 a 18 horas antes de tomar las muestras.
* Afin de evitar que se use el agua por accidente antes de realizar el
muestreo, puede sellar el area con cinta adhesiva y colocar carteles de “no
usar”.

* No use los banos, los fregaderos ni otro tipo de accesorios o electrodomésticos
del centro la manana previa a realizar el muestreo, ya que puede alterar el agua
gue queremos someter a prueba.

* Los accesorios de agua TIENEN que usarse regularmente para obtener
resultados precisos de las pruebas. No recolecte una muestra de un accesorio
que no se haya utilizado durante mas de 18 horas. Si el centro esta cerrado los
fines de semana, no tome muestreos los lunes y no tome muestras el primer dia
después de un feriado o del cierre del centro.

* No quite los aireadores ni los limpie antes de realizar el muestreo.

Complete el formulario de cadena de custodia y haga una copia o tome una fotografia
para sus registros.

DOH 311-002 June 2024 Para solicitar este documento en otro formato, llame al 1-800-525-0127. Las personas con sordera o
problemas de audicion deben llamar al 711 (servicio de relé de Washington) o enviar un correo electrénico ah
doh.information@doh.wa.gov.



Instrucciones para V2 iieaih

realizar el envio

Materiales incluidos: etiqueta de devolucién del envio de FedEx completada con
anterioridad, caja para el envio (utilice la misma caja en la que recibid los suministros), y
papel para embalaje.

a Ponga las botellas selladas herméticamente en la caja. Utilice el papel para
embalaje a fin de evitar que las muestras de agua se muevan.

Asegirese de que el el || ¥
rejected iflab staff can't read your information. W AN N o ¥
formulario Chain of Chanl usody o ﬁ’ﬁ_“ : :
Custody esté completoy Lead and Copper Testing vz . R -
coloque la bolsa plastica. e | b
;;:—'659-1098" fgare A8 - A
Ponga la bolsa sobre las o e S O [ T
(W ur name here: \ ar ] iin this column) g kL
botellas para el muestreo e = 1 g
L e
en la caja. Jane Dot -
Joe O - ;
Este formulario debe ~ L

completarse y devolverse
para que el laboratorio
analice sus muestras.

e Quite las etiquetas de correo anteriores. Selle la caja con cinta de embalaje,
pegue la etiqueta de devolucion del envio de FedEx completada con
anterioridad y lleve la caja a la ubicacion de FedEx mas cercana o llame a FedEx
para que recoja el paquete: 800-463-3339 www.FedEx.com Guarde una copia del
numero de seguimiento. Las etiquetas de envio expirara después de 90 dias.

75229
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Envienos un correo electrénico a leadfreekids@doh.wa.gov para que le informemos
al laboratorio que las muestras estan en camino.

general, esto puedu tadar de 2 a 3 semanas después de que el laboratorio recibe sus

e Le enviaremos por correo electrénico los resultados de su prueba de agua. Por lo
muestras. Los resultados también se publicaran en nuestro sitio web trimestralmente.

2 Envienos un email a leadfreekids@doh.wa.gov

- . :
éTiene preguntas? éNecesita ayuda? _ = . 0o
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